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en la calle de la amargura, venerado por el gremio de labradores.

Siendo la misma dulzura 
mi Jesús enamorado;
la calle de la Amargura 
posáis triste y lastimado.

Oida aquella sentencia, 
que pronunció la injusticia, 
contra la misma inocencia 
prevaleció la malicia: 
mudando su infiel locura 
en tanto horror vuestroagrado; 
la calle de la Amargura, etc.

Despees de tanto tormento 
os cargaron con la cruz, 
si antes dulzura y contento 
ya sois eclipsada luz: 
y el que es la misma hermosura 
se mira horrible y afeado; 
la calle de la Amargura, etc.

Vuestra Madre enternecida, 
os encontró en el camino, 
quedándose enmudecida, 
sin esplicar su destino: 
viendo la horrenda figura 
de su Hijo tan amado; 
la calle de la Amargura, etc.

Por levantarnos al cielo 
ha sido vuestra venida, 
y estáis postrado en el suelo 
con la tercera caída; 
de aquella carga tan dura 
fuisteis lecho regalado; 
la calle de la Amargura, etc.

Con golpes y con caídas 
tirando de los cordeles, 
renuevan vuestras heridas 
tantos verdugos crueles: 
y Vos con grave mesura 
nunca os mostrasteis ayrado; 
la calle de la Amargura, etc.

Y en paso tan doloroso 
el alivio que buscáis 
es un cántico glorioso 
con que la cruz saludáis: 
por ver de la criatura 
el remedio egéculado; 
la calle de la Amargura, etc.

Angeles malos y buenos 
siguen vuestra procesión, 
aquellos de rabia llenos 
y estos con admiración: 

las mugeres dan soltura 
á un llanto muy eslreruado; 
la calle de la Amargura, etc.

Con pía y tierna concordia 
por templar vuestra dolor, 
buscan la misericordia 
de vuestro insondable amor: 
los que de la agricultura 
siguen el arle afamado; 
la calle de la Amargura, etc.

El gremio de labradores 
os quiere hacer compañía 
con lamentos y gemidos 
en aquesta sacra Vía: 
porque con eso asegura 
teneros mas obligado; 
la calle de la Amargura, etc.

TORNADA.

Pues vais con tanta presura 
con esta cruz abrazado;
la calle de la Amargura 
pasais triste y lastimado.

V. Adoramos te Christe, et benedicimus Ubi. R. Quia per sanctam crucem tuam etc.

OREMUS

Réspice quajsumus, Domine, super lianc familliam tuam, pro qua Dominas Jesús Chrislus non 
dubitavjl manibus tradi nocenlium, el crucis subiré lormenlum. Qui vivís, el regnas in saecula 
saiculorum. Amen.

Alcoy; i86C.--Impr. de José Marti.
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